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H irde  i

ftégyhisűbos 
egyszeri hirdetésnénríf; 
háromszorinál 4  kr, több­
szörinél vagy nagy ter­
jedelmű hirdetőinél ár- 

leszámilás.
E g y es  szá iu  á r a  

15 kr.

Néhány szó,
a tis zá n tú li ref. eg yh á zk erü le t á lta l lé treh ozan dó  

seg é lyp én z tá r  érdekében .

Az időszaki sajtó föladata levőit a közélet uagvobb hord­
erejű mozzanatait éber figyelemmel kísérni s az üdvös eszmék 
terjesztésére s létesítésére közreműködni: közlönyünk kitűzött 
czélját tekintve, mulasztás vétkével vádoltathatnánk, ha a ref. 
segélypénztár érdekében, most —  midőn az egyházi hatóság által 
megállapított terv kivitele körül egyházunk kebelében is megin­
dult a  mozgalom néhány szót uem szólauánk.

Azokat, kik a szóban forgó ügy részleteiről bővebb tudomást 
kívánnak szerezni, a tiszántúli ref. egyházkerület f. évi aprilhó 
7-ik és több napján folytatva tarto tt közgyűlésének 103 és 104 
szám ala tt kelt s külön nyomtatott példányokban is közkézen 
forgó kétrendbeli határozatára utaljuk s e helyen a dolog lé­
nyegére szorítkozva — elégnek tartunk csupán annyit közölni, 
mennyi a  nemes czől ismertetésére s lapunknak az idézett két­
rendbeli határozat turtalmával nem ismerős olvasói kellő tájéko­
zására mulhatlanul szükségesnek látszik.

Egyházkerületünknek közjóért buzgó s a vallásos élet és 
közoktatási ügy fejlesztésére törekvő kormánya jól tudva, mikép 
a jelenleg rendelkezése alatt álló pénzelő csekélysége miatt, sok 
oly sürgős teendője sikeresitése iránt nem téliét intézkedést, 
melyeket egyházi életünk hanyatlása nélkül alig lehetne addig 
halasztani, inig kedvezőbb viszonyok közt remélhető újból szer­
vezkedésünk kezdésével kapcsolatosan a közszükségleti pénztár 
állandó jövedelmét illetőleg is igazságos és méltányos kulcs le- 
end megállapítható: egyházszerkezetüuk legkiáltóbi) hiányát pót­
landó, halaszthatlannak látta  elhatározni, hogy önkintes ajánla­
tok utján mielőbb oly pénzalap létesittessék, —

Melyből egyházkerületünk tömör testétől távolság által el­
szigetelt s erőtlenségük miatt nyomorral és nélkülözéssel küzdő 
végegyházaink. — továbbá

A hozzánk közelebb eső, de magokat önerejükből fentartani 
nem biró egyházak sürgőseit és pedig nlyformáu sogélyeztesse- 
uek, hogy a mutatkozó szükséghez képest

Vagy egyszer-mindenkorra, vagy bizonyos számit éveken 
átadandó pénzösszeggel templom- és iskolaépítésre és jóknrban 
tartására képesittessenek,

Vagy bizonyos állandó évi segélypénz fizetése, vagy tőke­
összeg adományozása által oly helyzetbe juttassanak, hogy bél- 
hivatalnokaiknak illendő díjazására képesek lehessenek.

Ezen pénzalap előállításához járuló egyesek vagy testü­
letek, az egyházkerület szerkezetébe beillesztett segélyegylet 
tagjaiul tekintetnek,

Un évenkint legalább egy-egy forintnak tiz éven át telje­
sítendő fizetését elvállalják, akár ezen összegnek— fi száztólival 
számit vu megfelelő tőkéjét egyszerre befizetik, vagy biztosítják.

Azok pedig, kik egy forintnál csekélyebb összeg fizetésére 
vállalkoznak, vagy ajánlatuk 1(1 évnél rüvidebb Illőre szól: csak 
segélyuzötngoknitk tekintetnek, kik az egylet ügyei intézésére 
semmi befolyást nem gyakorolhatnak.

Oly adományozó, ki évenkint 50 írt fizetésére kötelezi ma­
gát, e g y  önálló szavazattal bir. Kevesebbel járulók csoportosít­
tatunk; ez utóbbi esetben 100 frt évi járadékra számíttatván 
e g y  szavazni.

Az egyházkerület kebeléből egy 8 tagú felUgyelöbizott- 
mány fog kiküldetni, mely n választásokat ide nem értve, az egy­
let minden ügyébe döntői eg befolyom!.

A közgyűlés alakítja a 24 tagú választmányt, állapítja meg 
a költségvetést és segélyezési sorozatot.

A választmány vezeti az egylet közvetlen kormányzatát, 
ügyel a pénztár rendes kezelésére h van följogosítva sürgős ese­
tekben 20U Irtot meg nem haludó segélyösszeget utalványozni. 

Ennyiből áll a főtlszteletü egyházkerület által helybenha­
gyott alapszabály rövid vázlata. 

A kivitelt illetőlegilletőleg pedig lötiszteletü superintendensur ké­
re te tt föl, hogy a kinyonmtundó alapszabályokat föpásztorl levele 
kíséretében aláírási ivekkel együtt szétküidvéu, egyházainkat, s 
azok egyes híveit, e szent ügy Iránti lelkes buzgalomra ébreszsze.

Mint tudjuk, főtiszteiéit! supeiintondeus ur ezen megbíza­
tásához képest, városunk nevezetesebb egyleteit s iparos társu­
latait íópászturi levelével mér megkereste s intézkedve luend. 
hogy az aláírási ivek felekezetűnk minden egyes önálló tagjához 
házaukint elhordoztassauak.

.lói ismerjük városunk népének kegyeletes érzületét, mely 
jótékony adakozás iránt megkerestetve, még napi szükségeitől 
is elszakasztja filléreit, nehogy ősei egyik legkitűnőbb erényéből 
kivctkczctlnek tartassák: — tudnánk a közelebbi évek napló­
jából példákul idézni, midőn városunknak a hajdani jóllét rom­
jain napi szükségeivel küzdő polgársága egy pár buzdító szóra, 
közérdekű ugyan de minket közvetlenül nem érdeklő ezélru, ereje 
és reményünk fölüli, ezrekre menü oly tekintélyes összegekkel 
áldozott, minőket, az ország több megyére terjedő vidékein sem 
sikerült összegyűjteni; — fittig,v, miután jelen alkalommal szent 
•. állásunk érdekében lön kibocsát va a fójiásztori körlevél, -  meg 
,. hetünk győződve, hogy gyülekezetünknek a szentek egyessé- 
:,ét hivő s iiitsmsósaink’ iránt testvériesen érző egyetlen tagja 
som lóriid, ki az egyház oltárára áldozallillércit tehetségéhez 
képest meghozni ne kivánná: kedvező eredménybe vetett biza­
lommal eltelten teljes megnyugvással rekeszt bet nők he jelen is­
mertető csikkünket.

Azonban miután élénken óhajtandó s bízvást m e g  is vár­
ható, hogy a jelenlegi liipásztori fölhívás a szokottnál fényesebb 
sikert arasson, — mely várakozás, ha a nép legelvonult abb 
osztálya is körülményesen és kellőleg fül fog vlfiígoHÍttulni a ezél 
szentsége felöl bizonyosan teljesüléiül: ázott polgártársaink­
hoz vagyunk bátrak kérelmünket intézni, kik helyzetüknél fogva 
hivatva vannak b körülményeiknél fogva alkalmat is találhatnak 
a közügyektöl távolabb álló néptümeg e tárgy iránti érdekeltsé­
geinek íülébreBztéséro, hogy egyházunk jólléte Iránti kötelessé­

güknek ismerjék ez ügyben való oly üdvös mozgalom élesztősére 
közreműködni, mely aztán — tekintve népünknek az átalános 
erkölcsi hanyatlás daczára is — hála az égnek — még mindig 
romlatlan hajlamát s különösen az egyházi élet virágzása iránti 
meleg érdekeltségét, — kétségtelenül meghozandja a  jelenlegi 
sanyarú viszonyok közt képzelhető legfényesebb eredményt.

Nem csekélyebb fontosságú dologról van itt  szó mint arról, 
hogy teremtsünk rögtön, haladéktalanul oly tekintélyes pénzala­
pot, melybőj főleg és mindenelőtt azon sok ezer íiitsorsosunk 
segélyeziessék, kik apró csoportokban, egyházkerületünk távol 
vidékein, nem magyar ajkú s másvallásu népek közé ékelve, sok­
kal gyengébbek, hogysem legjobb akarat s  csekély anyagi tehet­
ségük tulfeszitése mellett is egyházi és közoktatási szükségleteik 
teljesítésére önerejükből képesek lehetnének.

Csekély s egyházkerületünk egyetemének egyesített erejét 
tekintve, számba is alig jöhető anyagi áldozattal gyökeresen se­
gítve leendne ezen szűkölködő s végpusztulásnak indult gyüle­
kezetek nyomorán, mig ha a  segély elmarad, vagy ha késik is. 
elhallgatom! templomaikban az ige, megszűnik iskoláikban az 
oktatás s a vallás vigasza utáni vágj-, más felekezet kebelébe 
vezetendi szegény elhagyatott hitsorsosainknt és ugyanakkor, 
midőn egyházunk több ezer hívét ekép elveszti tekintve azon 
körülményt, hogy azon vidékeken nemzetiségünk eddig is csupán 
vallásunk intézményeiben s szertartásaiban lelte egyedüli mene­
dékét, — felekezetűnk elszéledt híveiben a  magyar nemzet is 
ugyanannyi ezer polgárát fogja elveszíteni.

Félmillióra megy azon hajdan magyar ajkú s reformált val- 
Iásu honpolgárok száma, kik Erdélyben s hazánk keleti részeiben 
a m últ század folytán egyházaik elpusztulása után más egyház 
kebelébe térve, vallásukkal együtt nemzetiségüket is elvesztették.

Azon időkben talán nem volt ezen baj az akkori nemzedék 
közönyösségének fólróható, mert a közlekedési eszközök hiánya 
s lassúsága s a  sajtó utján való érintkezés nem létezése miatt 
minden vidék elszigetelve élt s nem ismerte a másik bajait és 
szükségeit.

De most, ezen mentség liiányábaii testvéreink szomorú 
helyzetének elhanyagolása több mint közönyösség, valódi feleke­
zeti és nemzeti bűn lenne. Igaz, hogy nehéz idők súlya alatt, 
görnyedezünk s napi szükségleteinkre alig elégséges filléreink 
mogszámitvák; —■ de épen azért, m ert csak a közel múltban 
éreztük, hogy vajmi iiditő hatással enyhítek szükülkötlésben á t­
élt. napjainkat s villanyozták fel lelkünket tetterőre s türelemre 
a testvéri szeretetnek távolból nyújtott fillérei, oly időben, mi­
dőn a küzdelem múló napjai után isten segedelmével jobb napo­
kat rem élhettünk: mélyen kell ereznünk azon hitsorsosniuk fájó 
aggodalmátis, kik önerejükre támaszkodvajobbimpokatnem remél­
hetnek s azon ponton vaunak, hogy testvéri jobbunk kitiyitjtása 
nélkül elveszítsék mindazt, mi embernek e földi életben legdrágább: 
hitüket s azzal együtt előbb vagy utóbb nemzetiségüket,

Ezen szigorú helyzetben élő hitsorsosainkon kiván egy­
házkerületünk mielőbb segíteni.

Hu a segélylyel akkorra nőm akarunk maradni, midőn már 
késő leend, igyekeznünk kell.

Halasztgutásra nincs idő. Minden napi mulasztás száz meg 
száz lelket sznknszthat el tőlünk, kikért egyházunknak s nemze­
tünknek ml vagyunk felelősek.

Ki ily szent czélra vonakodik meghozni a tőle telhető ál­
dozatot, szinte oly könyörtelen mint aki az éhhalállal küzdőtől 
tagadná meg a tápszert. ’

Adakozzunk, leitől hogy telik.
Adinnak kiknek módjuk van benne tekintélyes összeget, 

('sekélyebb vagyonnal bírók ajánljanak évi járadékot, De oly 
egyén, kinek ha csak egy fillére is ezen szent rendeltetésű 
pénztárból kimaradjon, ne legyen egyházunk kebelében egyetlen 
egy se.

K l a H z l t k ö l k ö d ö k  k ö n y  e l  l e t ö r l é s é r e  a d a k o ­
z i k ,  á l d o z a t o t  h o z  a z o n  o l t á r r a ,  h o n n a n  e z e r s z e ­
r e s ü l !  t é r  r e á n k  v i s s z a  az U m a i t  á l d á s a !
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A debrecxenl álloiiM színház llgyMcn.
A legközelebb lefolyt években Debreczeuben ép ü lt több új 

épület közül az iijonau épült színház épülete az, nielvls külső 
iliBze által mindenkinek figyelmét fülébreszlheti és e z á lta l Igen 
klelégltőleg iiat minden vizsgálódóra.

Amily kielégítő ezen színház külsője és umily dicséretre-
• ........  .......i    I. 1.. ......„I. Thíi.III fntnf I • ij||
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azon az a gondosság, amelynek a m unkálatra íordittntui kellett 
volna.

E sorok nem azon czélból bocnáttatuak közre, hogy minden 
áron csnlt kritika tétessék; hanem azért, hogy az illetők figyelme 
felkéressék, a még létesíthető czélszerü változások és javítások 
eszközlésére.

Czélszerü Mennek sőt. veszedelmesnek mondható az épülői­
ben levő azon két lépesűzet, mely is az előcsarnokból a földszinti 
páholy sorozat illegett levő kürtornáczba vezet tel. Ezen lép­
csőzd meredeksége és szüségtelen magasságn, a közönségnek a 
színházból távozásakor s kivált nagyobb tolongás alkalmával, 
nem is tekintve a kényelmetlenséget, -  a legnagyobb szeren­
csétlenségnek lehet, okozója.

Ezen a lépi’Hözeten tehát a változtatást, és inódositust meg­
kívánja ti közbiztonság, de azonkívül megkívánja az épület, bel­
sejének díszesebb és kényelmesebb rendezésének eszközölhe- 
tésu Is.

Elint vilii t, I. a már említett lépcsözden a  földszint! páholy- 
sorozat kürlornáczábit, botrányosan lepi meg ennek alncsonysága 
a felmenői, unnál íh Inkább, mert azonnal belátja, hogy ezen tilti- 
csonvság oka ammlt, hogy a íühlszinru vezető két fő bejáráson a 
lehető legdlsztelcnebb alakú ajtókat kellett alkalmazni.

Az egész föld azinti nézönelyet és ezzel ünzhnngzólag min­

den belfelszerelésnek a talapzatát legalább is 3 lábbal szükséges 
leebb szállítani, hogy igy a  lépcsözet mind magasságából és me­
redekségéből veszítsen, mind pedig a körtornácz a  kellő magas­
ságot megnyervén, kellő szépségében állíttathassák elő. -  Ezen 
változtatás lehetséges és kivihető, m ert a  nézőhely és a  szintér 
alatti üreg még akkor is elég magas leend, hogy az ottan alkal­
mazandó színházi gépek és a  fűtéshez megkívántaié felszerelések 
minden fenakadás nélkül el lesznek helyezhetők. - - De feltéve, 
hogy ezen módosítás után az alsó üreg már nem birna elég ma­
gassággal, elég azt megemlíteni, hogy a színtér és nézőhély alatti 
üregnek a  földszine, körülbelül az utczai burkolatnak a  felsziné- 
vel van egy magassági vonalban. — Ha tehát az üregnek mago- 
sitása szükséges volna: az említett üregnek a földszinét. leebb 
lehet szállítani. Ez minden fenakadás nélkül eszközölhető lenne 
és az minden aggodalom nélkül miután a viz befakadásátél 
nem lehet tartani foganasitásba vehető.

Ezen módosításokat még mostan foganasitani lehetséges 
és pedig kevesebb költségek és kevesebb nehézséggel m int ké­
sőbb, amikor t. i. mái- a  mostani tervezethez képest a  munkálatok 
teljesen be leendnek végezve.

Az illetők figyelmét arra is felkérni, hogy azon igen sok 
öltözőszobából rnikint volna czélszerü — ha meg van errenézve 
lehetőség — egy színházi nagyobb festő-terem alakítása, hogy 
ezáltal legalább is 15 -  20 ezer forintnak kiadása, hacsak ideig­
lenesen is mellőzhetővé váljék, talán nem volna felesleges.

Mindezeknek figyelembevétele különösen az építést veze­
tőre nézve azért is kívánatos, — mert ezen esetnél a  hibának az 
elismerése, nemcsak fél hanem egész javulást és javitást is von­
hat maga után.

Kelt Debreczenbeu 1864, julius 7-dik napján.
K e r e s z t s z e g h y A n t a l  

mérnök.

Gyerünk a múzeumba!
(F o ly ta tás .)

Azt Lenied : mire valók ezen a három asztalon azok ■ különböző 
kápoln ák s más egyéb 08011100-? — Barátom, az emberek sokat sze­
relnek tudni, a balgábbak még a jövendők titkait is hajlandók lenné­
nek ellesni. De ki tudnivógyóbb mint a természettudós! Kern elég 
nuki, ha a földgolyó körül lebegő légtengernek, a szárazföld hegyei­
nek és sikságainak s u tenger mélységeinek minden egyes állatait és 
növényeit ismeri és nevén nevezi; még azzal sem elégszik meg, ha 
azon apró állatkákat és növényecskékel is ismeri, melyek csak nagyi- 
tó-üveggel láthatók, melyekkel minden élő lény belseje s minden pezs­
gésnek és rothadásnak indult állati éB növényi részecske telve van ; 
nem elég neki ismerni a jelent, fáradhatatlan szorgalommal, lankadni 
nem tudó buzgalommal keresi fia múltak történetét s nyomról nyom­
ra menve, hozza kapcsolatba mostani világunkat az ősvilággal. Felveri 
:i legrégibb múzeumot, a begyeknek sziklakebelét, u folyamos völ­
gyeknek száz meg százezordves üledékeit s felkeresi azon kizzá- 
inilhuliitlun idők előtt kiveszett állatoknak és növényeknek úgyneve­
zett kővévitlt maradványait, melyeknek történetét nem irta meg emberi 
kéz, mert még akkor ember nem létezett a földön, vagy ha létezett la, 
élt mini más állat folytonosan küzdve saját nyamurult élete fen tartá­
sáért állatukkal és elemekkel, s minden talpalatnyi földet élet-halál­
tusával liádiivii meg, inig a földnek urává leheteti. Hány ezer meg ezer 
év kellett arra, mig uz ember annyira mohetelt, hogy tapasztalatait 
egyik fitfi a másiknak áladlinlá. Ezen őskornak történelmét, mely nin­
csen megírva, ama nagy múzeumban, a sziklák rétegeiben fenlmaradt 
növényi és állati kövületekből tuntdmányozztt u lermékzet-vlzsgáló, 
Ezen adutok sokkul biztosabbak és hitelesebbek, ininl az emberek ál­
lal írott történelem adatai; amazokat a szenvedély és részloliujlás nem 
hamisillialtu meg. Tenné.,zetesen a föld rétegeinek korszakit! pontosan 
meghatározni csaknem lebnlellen, de a nagyobb folyamoknak, a Nílus­
nak, Missisippitiek slb. torkolataiból hoziAvelfileg mégis ki lehel számí­
tani, hogy egyik vagy másik réteg alakulására leguláhh Is mennyi Idfi 
kivátitulotl, ésigy, begy egyil, másik emberi készítmény, mely a lllhl 
rétegeiben bolygiilbm rétegekben lidáítolntt, ezelőtt mennyi idővel 
kerülhetett oda. Például n Mislslppi torkolaton legalább f 00,-000 éves, 
és így a kövület, mely ezen torkolat rétegei alól kerül ki, lllbb, száz­
ezer évi snél, — így Bzámilgiitlák Id, Imgy az. IKffi'^-llt év telén fel­
fedezett, karókra épilell falvak a svájczl tavakon, a kökorban ezelőtt 
II 7 ezer évvel létezlek; hogy a Nílus völgyében az IHtM-kí ásatás­
kor különböző mélységben talált odényeserepuk El és 30 ezer éve­
sek : Imgy azon csontváz, mely llj-Otieáiibun u gázvílágiiáslmr való 
építkezés alkalmával kiásalutl legalább: 30,000éves; hogy Ifi , Schiller- 
ling által I Höő-bun Elltlieli közelében az Etigis és ' „ ' ‘ bar- 
lángokban imimmuth, rhinneeros és más kibalt állalfitjuk csontjaival 
egy itt) talált emberi kupunyák és csontok korú fflü ezer évnél is lüti - 
tehető. Pedig már ezeo korban, mi nt koponya  alkotásából látható, 
uz ember az ö világrészben ki volt már annyira fejlődve, mint az uj- 
wlímiész lakosai közül némelyik mostan élő faj; sőt némely mester, 
ségben ia jártas volt. Ezért kell gyűjteni a kövületeket, ezért kuta ­
tott lél ezeo múzeumnak felügyelője a bihari begyek közölt 21 bar­
langul s ezeket a szép fehér csontokat, melyek nagyobb részben a 
b a r l a n g i  m e d v e  csontjai, bár h i é n a  és f u r k a s csontok is 
vannak közöltök, mind saját kezeivel ásogatla. Talált ugyan más cson­
tokul is, nevezetesen u még élő b i z o n-l o I o k csontjait az o n e s á- 
szui  hm lángban, valami jobfélenek küvült csontjait a l u n á c z a i  
bán,  a roz . omák (Gulo) állkapezáját Bánlakit mellett a magyarok 
barlangjában, a más általa umii ismerteket is, melyeket a pesti múze­
umba küldött. A z liléit hizonnal egyébiránt van itt egy szép darab
kövülete, egy fülelő a szarvaknak esonlesupjaival; csuk az a kár, Imgy 
nem Imiin, I,. • találtatott, mert ide már n városházától került, Imi a 
régi épület kapuja aluli láncúm függött Ugyonnll függött, de min­
denül más más kapuban kél mnminuth-osonl, egyik hálulsó czuiiib- 
esonl, a másik egy kereszte.sonl-löredék; van itt egyébiránt < main- 
IttHlittiuk több Inga, agyarai, oldalbordái, alsó állkapuzahegye, s egy 
gerinez-esígnlyáju Is. Vauimé egy szép r h i t i o o e r o a  kaponya a ki­
halt fajokból két egészen ép foggal, ezt 400 lilon bérlék a bécsi 
múzeum számára; van egy szép iisrv.s-ksmmya szinte klhsli fajból,
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,  több  más nevezetesebb  darab , m elyekről mindenVkrfil órákig- lehetne

S / A -

l á t n i U e l  S  m ég  m o st is im ill-a m o ll a rászáradt bő rl. Ez o vad­
k ecsk e  n a C T ^ á m m ü' ta lállatik  A rábiábán  és  Egyptom ban s vadászata tSü l hasznos m ulatság . E gy éb irán t a ">> 
m azott, hanem  h ih e tő leg  egy a K aukasus

Tudtam  elő re , hogv fel fogod ten n i azon kérd ést, m ik cp en  e i 
beitek  valaha itt a mi o szágunkban  m am m ulhok s h iénák, m elyek  m ost
ha gaz az, hogy a  mammulh az elefán t-fa jhoz  tartozik  csak  m e legebb
éehaila t fáa tt é lh e tn ek  meg- A kérdés helyén  van , de m eg fele ln i rá 
nem  nagyon k ü n n y ii; m e r t f z  az elefánt, am elyet m am m uthnak  szok 
lak nevezni, h ideg  égha jla t alá volt ugyan tem etve  s  nem  oly kopasz 
volt m in t a m ostan i elefán tok , han em  töm ö tt gyapjas1 “ e lee  
volt fedezve. Ilven volt nevezetesen  az a m am m ulh, m e I je t 10 8 1  b en  
Szibériában a  L éna to rko la tánál a viz k im oso tt, s a m ely az o rok  ég­
ben  oly épen  m egm arad t, m in tha  azelő tt c sak  eg y n a p p  ^ e d  ' e  
na valami naav ié g ren ed ésb e , úgyhogy a kutyák oda já rtak  jó llakn i. 
A*ni nem  m ese, m e rt a csontváza m ost is a p é te rv ári m úzeum ban 
van felállítva; ső t azóta m á r tö b b e t is találtak. De a  hiéna'  ‘
le tl is, hogv e lég  lo m p o s  sző rű , épen  úgy m int az oroszlán és  U0 m ,  
csak m elegebb  ég h a jla to t s z e r e t ; hanem  m iután  anny i h izonvos, hogy 
Európa éghajlata  az úgynev eze tt geológiai korszakokban tu szór 
! o / „ T a z t  is  fel le h e t ten n i, hogy volt olyan idő, m elyben m elegebb  

volt m in t m osí.
(F o ly t, kóv.)

Debreczeni hírmondó.
□  Z e n g e y  Jánosné asszonyság l e á n y n ö  v e l d é j é -  

ben a  szokott évi-közvizsgálate hó 14-kén tartatott “ e?> “  
dekelt szülök s nagyszámú hallgatóság jelenlétében. A 
taknak elég alkalmuk lehete meggyőződni afelől, hogy e virágzó 
intézetben nem csupán a tantárgyak alapos temtasara hMem 
azonldvül a társalgási s házias modor elsajátítására is kellő súly 
van fektetve. A tantárgyak, mikből a  kis leánykák oly meglepő 
sikerrel tettek vizsgát: 1.) A helvét és r. kath. Uitv^dlíistón. 2.) 
Magyar-, franczia- és németnyelv s ugyané nyelvekből fogalma­
zási mutatványok. 3.) Földrajz — Európa és Amenka. 4.) t e r ­
mészetrajz. — ÁÜatország. (Franczia- es németnyelven.) 5.) Ma­
gyarok története. (A hunoktól kezdve V. Ferdinandig.) 6.) Szám­
tan, fejbeli — kamat — törtek és felpénz számítása. 7.) Szépírást 
mutatványok. 8.) Rajz. 9.) Zongora. 10.) Női munkák.— Amidőn 
ez alkalommal a t. nevelőnönek a legnagyobb elismerést nyilvá­
nítjuk, nem lehet elfeledkeznünk Ö r v é n y  i Vilmos tanar urrol 
sem, ki e kitűnő eredményt tanúsított intézetnél több tantárgyból
oktatást ad s alapos tanításának, kis tanítványai szép előmene­
telében kétségbevonhatlan tanúságát adá. Minden szüle és minden 
érdekelt, hálás érzülettel távozhatott e közvizsgálatról, mert 
örömmel vehete tapasztalást a sikerről, melyet egy ev lolyama 
alatt e növelde fölmutatott, ,

□  A f. hó 10-kén tartott helv. hitv. egyháztanucs-gyules- 
ben határozatilag kimondatott, hogy a presbytenum tagjai közül 
egy vagy más okból netalán kilépni szándékozónak leköszönése 
csak akkor bír érvénynyel, ha vagy Írásban nyújtja be lemondá­
sát, vagy azt az egyháztanács valamelyik tagjával bejelenteti.

□  Múlt vasárnap választatott meg főtiszt, superintendens 
B a l o g h  Péter tir a  debreczeni h. h. presbyteriumának egyházi 
elnökévé, ki bár öregségét s ebből eredő testi gyengeségét hoz­
ván föl, e tisztes de terhes hivatalt elfogadni vonakodott; azon­
ban a közohajtás többszöri nyilatkozatának engedve, elvégre el­
fogadd s hangos éljenzések közt foglald el elnöki székét.

== S z ó l  lő sy Piroska k.a., ki néhány hó előtt még az it­
teni színházban gyönyörködtető a közönséget, • mint a kolos- 
vári egyik lap írja — férjhez ment. De nzért hiszszitk, hogy Tha- 
lia oltárától, — amelyen való áldozatni mindig kedvesen fogad­
tattak — Hymen rózsalánczai által sem fog visszatavtatni.

** E hó 8-kán egy iskolás gyermek a vasút mentében levő 
s n közelebbi esőzések által vizzel telt gödrökben förödvén, oly 
mély helyre talált lépni, honnan ki nem szabadulhatott» belefult. 
E  szerencsétlenséget két nappal később egy máBik is követte; 
egy kömives legény K. J. kötéllel vetvén véget életének, négy 
apró árvát a legnagyobb nyomorban hagyott vissza, öngyilkossá­
gának okát nem tudhatn i; valószínűleg nyomasztó anyagi hely­
zete rántá a kétségbeesés örvényébe.

** Ma délután ü órakor veszi kezdetét a d a Iá r d  ti tagjai
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á lta l  ad an d ó  m u la tság , h o l é  n  e k , z e  n  e, s  t  á  r  s  a  1 g  á  s te e n d ik

kellem essé  a  zö ldben  való  sf Í f St'VS° ‘ Ib ™  ^ m e lv tS á r v T -

S o f v S ü i t o a T j o b b n á l  jo b b  lak o d a lm aso k a t a  tá n e z ra  
b ó d u ló  ifjú ság  ta lp a  a lá . A  fordö n agy  tá n e z te re m e  e  c z f l r a  
szépen  k id is z it te te t t  s  h iszszük , hogy  benne  a  jó k ed v  sem  fog

b m n y an m  á f i t t  t e r t o t t  kBzség ta n ác sü lés  h a tá ro z a ta  sze -
_■ o* á r  vprriW l te lie se n  fe lszere lve  k e ll

lenn ie , iiogy az  u ievvei m eg  — •• ,
d in g e r légszeszbérlö  is  le é rk eze tt, hogy a s z m h a z ,  v ilá g ítá s  t a r -  
gyában  a  sze rződést m egköthesse . A m i e z t  ille ti, ta lá n  m ég  k o rá n  
is jö t t ,m ivel m ég  a ' m e n n y e z e t - v i l á g í t á s h o z  szü k ség es

építkezés sincs elkezdve. . . . . . . .  , , .
M  A tihanyi-fördöi „ a n n a - b a l“ jövő vasarnap lesz. Mint 

halljuk Debreczenböl is sokan készülnek e mulatságra.
□  A múlt napokban a k i s t e m p l o m  kerítésén a t az ut- 

czára egy  másfél rőf hosszaságu s kisujjnyi vastagságú kígyó jö tt 
ki, mely egész csoport embert gyüjte maga köré. Azonban e kígyó 
csak vesztére hagyd el földlakót, m ert legott egyik bérkocsis os­
torának lön szomorú áldozata.

Me g h a lt a k : Ju l. 8 . Hutvanu. Füzesi Zsuzsánua 3  é v e s ; k o zü o r- 
báz llozsvai Gáborné Nagy Juliáuua 4 5  éves ; P iac in . Kovács Jó zsef 13 
év e s ; Czeglédu. Hajdú S ándor 1 h e te s ; V argán. T óth  Gyula 3  hónapos; 
9 . Hatvanu. Kecskés G yörgyné Ványai B riséb e t 4 8  é v e s ; 1 0 . Czeglédu. 
Dudás János f é l é v e s ;  Péterfiau. Nagy S ándor 11 h ó n ap o s ; Csapóu. 
Nagy A ndrás 4 0  é v e s ; 11 . V argau. Gurdi Károly 2  é l  fél é v e s ; 1 - .  
Czeglédu. Magyar Mária fél é v e s ;  kö ikó rbá*  B akó Lajos 5  é v e s ; 1 3 . 
Hatvanu Borosa Juliánua 1 4  é v e s ; V argau. ö iv . Jo o  Józsefire ormai 
Eniilia 2 3  é v e s ; 13 . Piaczu. Szabó Juliáuna 5 é v e s ; 1 4 . H atvanu .P ász- 

to r  István 8 5  éves.

Vidék.
** A felső-szabolcsi tiszaszabályozótársaság , f. hó 3 0 -k á n  Nyír­

egyház m ellett a sóstón ta rland ja társulati közgyű lését.
** Dl i s k o I c z o n jó  gabna-term és m utatkozik. E gyegy  kalász 

körülbelül 6 0  - 7 0  mogot ta rtalm az. A széaa te rm ésre  sem  panaszkod­
nak s  a sarjuboz még több rem ény t csatolnak. A kukoricza és  bu rgonya 
is szép s a szüllö is kielégítő te rm ést mutat.

=  N y í r e g y h á z á r ó l  írják, hogy o lt  m ár két d a l á r d a  is vau, 
melyekuek egyikél a zenészed tehetségeirő l kedvezö leg  ism ert S z é n f f y  
Gusztáv, m ásikat N a g y  Lajos vezeti kellő  uvato ttság  és buzgalom m al.

** A S zabolcsm egyébenalapítandó n y i l v á n o s  k ó r h á z  utósó 
szervező-gyű lése  m. hó 2 0 -á n  ta rta to tt m eg, Ur. K orányi F rigyes e l­
nöklete alatt. Az üdvös czél előm ozdítására, m ár is szép szám m al je len t­
keztek aláírók. E gyelőre 15  ágy  fölállítása Im lározta to tt e l.

** G yörm egyében -  bé r m ár m egkezdték az a ra tá s t, —  a mun­
ka nélkül levő szegények száma oly nagy, hogy több helységből más me­
gyékbe mennek do lgo t keresni.

** M a k ó r ó l  Írják, mikép egy o ttan i lakosnak gyanúja volt szép 
feleségére, hogy ez egy  m esterlegénynyel ta r t. Elm ent több  ügyvédhez, 
m egkérdezvén, mi büntetése van autiak, ki feleségét idegen férfival é ri a 
azt véletlenül m egöli, vagy jó l clpúbolju. Az ügyvédek az t felelték , hogy 
arra  a löt vény nem mond halált Ebbe i u féltékeny férj m egnyugodott s 
m eglesvén vetély társá t, nehány éji ő rié i agyonverte . A te tte sek  v izsgá­
lat alatt vannak,

** B a I n t o n f u r e d e II e hó ehe jé ig  3 7  3 fürdövendég fordult meg.
** M P e l r i b e n  üzv. K l v b u s i c z k y  Edéné szül. D ó r y  

Etelka bárónő 2 5  forintot gyűjtö tt u g n z d a s s z o n y i  e g y l e t  által 
te rvezeti „ a  r  v a I e á n y i u t é z e t “ - re ,  A le lk e t honleánynak 11  éves 
kis leánya Ilon színién gyönyörű  bizonyít vány út adta már nem es szivé­
nek, amidőn a közelm últ ínséges időben, 3 0 0  Irinyi ö sszeget gyű jtö tt 
jó tékony ezélokra.

" " U u n u f ü l d v á r o t t  a niipokbuii különféle rég isé g ek e t ástak 
ki, melyek negyrésibon  bronzból vannak önive.

K r  m i h á I y f u I v u halárán , e hó 13- áti nagy zápor ese tt apró  
sün i jégdarabokkal, melyek különben számításim jöhe tő  k á r t nem te tte k , 
a csak u szom szédos í r - s o m  ly  é n  helység  határa eg y részé t verték  el, 
ez aionbun a jég k ár ellen nagyrészlion b iz tosává  volt.

** A szabiról fördó szokásos „u  u n  n -b  á l“ - ja  ez évben is m eg- 
la rtatlk . Ilutarnnpul július 3 1 -ik u  van kitűzve.

«* B a r e t t , Ó - U j r a l u h u n .  suliim nudliit aggódiiuk , hogy a dús 
uralás ndolt az é l e t n e k  nem lesz ára . Egy mag u tán legkevesebbel 8 0  
m agul azúinitunuk.

“" B é k é s e n  Fukule Pál iz liitá rsu littt m űködik, IiöI kellő  p á r to -  
látliiin részesül.

szó hazai fürdőink érdekében.
A  fü rd ő id é n , javában  áll, a fü rd ő h e ly e k re  m in d en fe lő l é rk ez n ek  a 

v en d é g ek , b e te g e k  é s  e g é sz ség e se k  e g y a rá n t;  am azok , hog y  eg é szsé­
g ü k e t, m it a gyógyászat v isszaadn i k é p e s  n e m  vala, a te rm é sz e t c s o ­
d á s  jó ték o n y ság á tó l n y erjék  m eg , em ezek , ho g y  a házi é le t  e g y h a n g ú ­
s á g á t m ozgalm asabb  s  k e llem eseb b  id ő tö lté sse l c se ré ljék  f e l ; é s  az 
e lső k , vagy a várva v á r t e re d m én y n y e l té rn e k  v issza ö véikhez , vagy 
m ag o k k a l hozzák sz ive ikben  a m ár k i té rh e te lle n n é  vált h a lá lt —  az 
u tó b b iak  p ed ig  azon m e ggyőződésse l hagy ják  el a  fü rd ő t, hogy  id e jö -  
k e t jó l tö lték  ugyan  el, d e  a szó rak o zá st d rá g á n  is m egfize tték .

Ezzel n én i az t aka rom  m o n d a n i, hog y  von ja e! m a g á t az em b e r  
ezen  szó rakozástó l, m e rt ha az eszközük  h a ta lm áb an  van n ak , a nyári 
id é n y t eg ész ség e s  te s tte l és  lé lek k e l s eh o l sem  le h e t k e llem eseb b en  
e ltö lten i, m in t valam ely  gyógy fü rdőn , h a n e m  csak  azt, h o g y  n e  k e re s ­
s ü k  az t a tá v o lb an , amiit kö ze lb en  is  fö lta lá lh a tu n k . L e g tó b b n y ire  za ­
v arb an  vagyunk a  gyógyhely  m e gválasz tásában  és  fájdalom , s o k a n  a 
d iv a tn ak  hódo lva kü lfö ld re  m e n n ek , nem  g o n d o lv á n  G o e th e  szavaira: 

„M ért m e re n g e sz  a távolba 
L ásd , lá sd  a  jó  o ly  köze l."

P e d ig  n in c s e n e k -e  M agyaro rszágnak  an n y i k ü lö n b ö ző  gazdag  ásvány ­
vizei, m in t a fö ldön  ta lán  egy  o rszág n ak  s e m  ? E zek n ek  n em  k is  része  
a z o n b an  csak  az  u tó b b i id ő b e n  m é lta tta to tt  fig y e lem re  s  m é g  m o stan  
is h án y  o lyan  m e lle tt m eg y ü n k  el k ö zö n y ö sen , m e ly  a k ü lfö ld ö n  m ár 
r é g ó ta  eu ró p a i Itirre  v e rg ő d ö tt vo lna .

H azánkban  a szen v ed ő k  szám ára  m in d e n n e m ű  g y ó gyhe ly iségek  
v an n a k , kivévén a te n g e ri fü rd ő k e t, am ik e t az o n b an  n é m ile g  p ó to l a 
B a la to n  s  n em  honfiú i k ö te le s sé g  v o ln a -e  te h á t a h on i fü rd ő k e t tö m e ­
g e s  lá to g a tá s  által g yám olilan i é s  n em  h ag y n i k ü lfö ld ö n  o ly  n agy  ö s t -  
s zeg  p én z t.

1 8 4 8 . é v b e n  Dr. T ö rö k  J ó z s e f  u r  a  h e lybe li r .  fő isko la  vegytan  
é s  te rm észe tra jz i ta n sz ék éb e  le tt  ü n n p é ly e s  b e ig ta tá sa  a lkalm ával ta r to tt 
s z é k fo g la ló -b eszé d éb en  m á r é rz é  é s  fe jte g e té  ez t. a lio l is az ásvány ­
v izekrő l a több i közt az t m o n d ja :

„Az ásvány -v izek  m itid e n lé le  n em e iv e l oly b ő k ez ü leg  lá tta  el a 
jó té k o n y  te rm é sz e t k ed v e s  hazánkat, hog y  m e lle tte  te k in te tb e n  E u ró ­
p án a k  m in d en  m ás ta rto m á n y a  h á t té rb e  szo ru l. K é tsé g e t n e tn  szenved  
ug y an is, hogy h é v v i z e  k e l ,  s a v a n y u ,  s z i k é  I e  g  e  s,  i b  1 a n  y n s ,  
v a s a s  fo rrá so k a t az is m e re te s  világ egy ik  ta rto m á n y a  sem  k é p e s  oly 
n agy  szám m al fö lm u ta tn i, m in t h a z á n k ; k é n e s  fo rrá sa in k  m ind  szám ra, 
m in d  h a tá lyosság ra  nézve b á tran  v e rse n y e z h e tn e k  az e  te k in te tb e n  sz in ­
té n  gazdag  P y re n e u s o k k a l; k e s e r ű  v i z e k  d o lg áb an  n em  sz é g y e -  
n e ljü k  e l  m ag u n k a t C seh o rszág  g azd aság a  m e l le t t ; k o  n  y  h  a s  ó  s v i­
ze in k  v ilágh írűek  le h e tn é n e k  I s c  h I é s  K r  « tt z n  a  c  li d a c z á r a ; I i m -  
s ó s  é s  t i m g á l i c z o s  vizeink  p ed ig  é p e n  p á ra tlan o k  E u ró p á b an . És 
e z en  ro p p a n t gazdaság , ezen  m c g b e c s ü lh c l le n  k in c s  k am a to z ik -e  h a ­
zá n k n ak  csak  k ö zé p sze ru leg  is ? V alóban n e m , ső t a leg n ag y o b b  m é r ­
té k b en  e lhanyago lva  h e v e r, ú g y hogy  C seh o rszág n ak  k a r l s b a d i ,  
m a r i e n b a d i ,  é g e r i  é s  p ü t n a i  fo rrá sa i tö b b e t jö v e d e lm ezn ek  
egy  év e lfo rg ása  ala tt, m in t h az án k n ak  m in d e n  g y ó g y v izeö sszesen , egy 
év tized  le fo ly ta a la tt ."

A h id e g -g y ó g y ásza to t ille tő leg  h az án k b an  sz in tén  van m á r n e ­
h ány  ilynem ii in téze l, m elyek  közü l le g in k áb b  a s c h w a r z e n b e r g 1 
(fckelhcgy i) k ép e s  a h íre s  g  r á f e  n  b  c  r g i l p ó to ln i, E g yógy in téze t 
h o n u n k  egyik  le g re g é n v c se b b  v id é k é n  a K árp á to k  k ö ze léb en  S r.epos- 
tn eg y éb o n  fekszik , k ie s  h cg y k a tlan b a n  szép  fe n y ő -e rd ő k tő l környezve . 
1 8 4 7  év b e n  egy  részv én y e se k b ő l álló  tá rsa sá g  a laku lt s ez veié  m eg  
a lap já t ezen  m ost virágzó in té z e tn e k , m e ly e i L  o  n i n  i e  z i V i l m o s  
n rv u s  ur, m o stan i tu la jd o n o sa , m ár 1 8 9 3 . é v b e n  e g é sze n  a g r á f u n ­
k é  r gi  m in tá jára  r e n d e z e t tb e  E  h e ly n ek  e lő n y e i, szám ta lan  h id eg  
tisz ta  v iz fo rrá s, ihlilfi levegő , k e llem es  é s  h o ssz ú  á rn y é k o lt sé tán y o k , 
N eg y ed ó rán y ira  fekszik  a d e ré k  m agyar é rz e lm ű  bár n é m e t ajktt 
VV n g e  it d  r  ti s a u I bányaváros, I g I ó 3 ,1 1  u z s  u  y ó  fi, L  ő o  s u 4 , 
K a s s a  1 0  órány i távo lságra.

H ogy m ennyi m in d en fé le  b a jo k b an  s e g íte tt m ár a h id e g  viz, 
a z t nem  kell e lő so ro ln o m , c su p án  azt um lite in  m eg , liugy itt a gyógy­
m ó d  ugyanaz , m ely  G r U l 'e  n b  e r g b e n ,  t i. a p rie szn icz i, o l­
c só b b  fü rd ő t ped ig  aligha ta lá lh a tu n k ; m e rt a m ú lt év b e n  tö k é le tes  
e llá tás  az a z : é tkezés , lakás, k iszolgáln i o rvosi seg é ly  l ie te u k in t csak 
1 0  fo r in tb a  k e rü lt.

Az idén y  eg észen  o k tó b e r  hó végé ig  ta r t, S zen v e d ő k  bővebb  
tu d ó s ítá s t, ille tő leg  u ta sítás! n y e rh e tn e k  I. o  n i n  i c z i V i l m o s  o rv o t 
u r ló l S  u h  vv u r z  e n  b e  r g b  u n u . p, Ig ló  (S to p é i  j

P. N S

T  A  K C  A .
A “. : . "\

(Népdal.)
Gólya té lé i a ló -p i r tu u  lto m éb a n ,
Aa én rózsám  rakodva megy m igékau, 

K o n k o ly o u ék  a v e ié it a i  em berek, — 
K eiornyében v ite l ki ez é le tek .1

ü lj le l b ibém , e tek e rem re , felveszlek,
—  U elérutaél az ölemben le te l i te k : —

Hej I he éa le elletném e ffizledböl,
Tudom sdnél, kilátom  a n em edbő l I

Nem kell nekem ked v e i ró tiém  az étül,
Ven ta riszn y ám : nem halok én meg éhei, 

Ninoe aeükaégem  sü tésedre , fő tted re ,
Nem vágyók én m á ira , csak  szerelm edre,

Egy kle lakat e iü n g  ez  ezüst gyűrűm ön,
Két karikás k d lő - i i l j ja m , szűrőm ön :

Kettős lakat és karike té r je  s z á m ; 
lln m egváltod, hogy te  szere tsz  lublcsám .

B o u y k a y  B é a j a m i n .

Hlhetlen történet.
(F o ly ta tá s ,)

111.
He esek némi rész le tességgel akarnánk Is vázolni azon különös 

vállozetteljes életet, m elyet ez Ifjú ember az atyai háztó l zsebében öt 
Irsnlikzl eltávozása óta é it, eg ész  regény t kellene Írnunk, mely nem a 
legérdekletenebbek közé ta rtoznék .

F tbrlc lus élt —  ha az oly lé tei éleinek nevetkelö  — miután egy ­
másután vegy telén egyezerre  Is m indazon sokoldalú fog la lkozást űzte, 
melyeknek e lö llá tn lá lá te  aty ját úgy fö lloban to tte ; ő te ljesen  elm erült

Parisnak azon kóbor lakossága k ö zö lt, moly e tlenk ln l u színházuk bejá­
ró ié it e lzá rja ; majd n tp l vendége i t  volt nme h íre izae b to lv a jb arlu n g o k - 
nak, m elyeket a rendőrség  Izmer é t  felügyelete alatt t a r t ; sokszo r kény­
szerülve volt Páris vonalán kívül valam elyik lég liiég e tö -k e in en riéb en  
hélólielyet keresni,

Bzcroncsés csillagának kösión lie lle  Fabrlolus, hogy te ljesen  tiluti- 
élló nem tőn, m indenesetre szerencséje  volt, hogy a rnblóföuükök lu -  
b o r tá ti ló l  ta lálom ra m egm eneküli, k ik  ö rö k ö t vállakózásban vagy az 
u tc iák a l tesz ik  veszélyesekké vegy a (eg ykéteket népesítik  Jellem ének 
gyungesége  és hajiam éinak élénksége, kétségkívül a titkos luborzók  ke­
zeibe szo lgálta tta  volna a fiatal em beri, De nem úgy tö r tén t t  az e lb e ­
széllek  uláu bárm ily bibellennck lá tszik  Is Fubriciul sohasem  k ísér­
le tté  m eg, élelm ét valódi to lvajság  állal kereanl.

Ellenben enm agébau sokféle te g éd fo rrá so k ra  talált. Nem h özön - 
lé g e s  ügyességgel lévén ellátva, mely ő t a bohóca minden testflezem l- 
tásá re s gyakorlására képessé lévé, elhatározó  Pebriclus, hogy e tu la j­
donságát te jé t  e lőnyére kizsákm ányolja.

A nyilvános népünnepélyeknél leh e te tt látni, hogy legkisebb fá­
r a d t ig  nélkül m á izu tt fel a legm agasabb kuszófák te te jére , minden dijat 
e lnyert a vetély íársak  nagy b o s tu s ig á ra . E különös ipart nem csak F é- 
risban , hanem  a környék minden bdcsdján is űzte.

A rekkenő nyári napok ala tt, a ez. m árton-csaU iruu palija in  kó - 
a té ll , mindig k é s te u , mint relulmulhallan úszó é i  búvár a vizbe ugrani, 
hogy a darab papírba te k e rt érczpéuzl, a sétá lók  gyönyörűségére u zö l­
des habok fenekétő l felkutza.

Továbbá tanárául to lta  fel m agát F ab rld u s  u nemes vívás éa ök ­
lözöl m esterségének. A ezabnd é g  alatt nem m essze a d u T r ó n é  so ­
rom póiul, sápadt korhelyeknek adott ta n ó rá t; a díj Igen m érsékelt volt, 

i J s  a k ie lég ített becsvágy hiogészilé , mi n pénzből hiányzóit, 
i V égre köszönet kúrálja az alukoncz m agas párlu lásánuh, m egérte  

Vébriclus azon ö röm et és d icsőséget, hogy a pályukűrhen alkalm aztato tt, 
Most már a lóra fülszükui s leugrani Is tanult, hl tanulta a m agos isko ­
lát éa 15  frank fizetés! huzott liavunkint.

Kevés Idő múlva ozonbsn, nem elég ilé  ki többé az ulakonczsűg a 
fiatal művész becsvágyát, ki magában a legelső  szerepekre is elég  lukét . 
séget vélt találni. E lhagyta P árisi és uz ide a tovu vándorló azun k ö rlu - 
vegult közé á lta li, k ik  a tartom ányokban Űzik m esterségüket. Itt é rd e ­
m elt te tszést a ra to tt F ab rldus  s fizetése oly ö sszeg re  növekedett, mely 
állal előbbi helyzetéhez hasonlítva csaknem  vsgyonossúgra vergődhete tt.

Ily állapéiban é rte  el hősünk huszadik é v é t , midőn u pályakor 
igazgató ja  Így szóla hozzá ;

„F ab ri, ifjú barátom , egy indítványom  volna."
„H add halljam , p a tro n ,"

„N em  szere tnél u ta z n i? "
„H ogy  no szere lnék  p a tro n ."
„M indegy, akérliova V“
„N ekem  m in d eg y ,"
„T eh á t u távo lság  sem  riasztana vissza tá g ad  V"
“ Adj útlevelet a holdba, oda is e lindulok  1"
„ J ó i  vau, akkor sikerü l a d o lo g '"
„M inő do log  Y"
„F ölvá lla ltam , hugy M ónikéban p ályakö rt é p í te k ."
„M exikó — mi a z ? "
„A m erikában ."
„Ö li I hol ez őserdők vannak ; tudom  m ár 1“
„ ü e cg y cze l ? "
F ab rld u s  felfogta, hogy az igazgatónak  szukaége van reá  a vona­

kodva válaszúié :
„ A  fizetéstől függ ."
„H iszen  ne elébb m ondád, hugy ha ke ll, a holdba la elu tazo l 1“  
„A m erik a  úgy  te tszik  m esszebb íb van éa a holdba talán lyukat 

fúrtam  volna. Hadd halljam teliét m ennyit a k a rsz  fizetni ?“
„K étsze res  havidijat, ha em bereim m el o d au tazo l,"
„T e h á t bárom ezerhelszáz frankot é v e n k iu l? ,,
,, Úgy hiszem annyi le sz ."
„S ovány  fizetés. Ütszúz frankot ad j havonh in t vagy semm i sam 

less ez a lkubó l."
„E m bernek  Hu, te  tönkre ju tta tsz  engem et 1“
„A m int a k a ro d ; de m ég k él hónapi dijam nt e lő re  ki kellene fizet­

ned ; én ném i csecsebecsét, holmi ap róságoku l okarok  magamm al vlnui, 
hogy a jó  négerekkel és vadem berekkel üzérkedhessen!.“

„N em  báiiom, teliét te ljesítenem  kell nkarn todot, Íme írd alá a 
sze rző d é st."

F ab rld u s  busznnkudotl, hogy többel nem k ö v e te l t ; de m ár késő 
vull s aláírta az okm ányt,

„É s  oilliur kell elindulnom  ?■* k érd ésé  Fuhrlcius, m iután a 
b élyegespap irt leg szebb  hézvunásávnl rtlld lszilelle.

„H árom  h é t  m úlva."
„K erusztü lu tazuuk l 'ú r ls u u ? "
„T e rm é sz e te se n ; llnvreban ültök h a jó ra ."
„ Jó l v a n ; csak pudgyúszum  m iatt k é rd ez ő sk ö d tem ."
Nyulcz nap mnlvn, az elő legesen  kopn lt e z e r  frankkal a uénu ta -  

ksritiuáiiyável ellá tva, buzgalom m al fog la lkuzo ll bevásárlásaival uz útra. 
S a já t haaználnláru jó  kétcsövű  von t fegyvorl, néhány font bádog e d é ­
nyekbe zá rt lő p o rt, egy  vadásztáskát te lje s  vadászö ltőny t, azok kö zö tt 
hosszú  bö rn ad rág o t is v á s á ro l t; továbbá szándoko lt nyerészkedés  c z é l-
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•*  M egjeleni az „ E r d ő s í t i  L a p o k "  f. évi V ll-d ik  füzete, a 
következő ta r ta lo m m a l; i . )  Az e rd ő  m int ruenlő a takarm ány szűkében. 
2 .) Néhány s ió  m agyarázóiul az uj növényfajok feltűnéséhez 3 . )  E g y e­
sületi közlem ények.

"» Az „ E  a z t e r g  o m i U j  s á g “  e g y e lő re  3  hóra  m egszűnik.
(B ek ü ld e te tt.)  „N  u m a P o in p i 1 i u s , H o m e  m á s o d i k  k i ­

r á l y  a ."  T ö rténeti reg én y  a róm ai k o r b ó l ; ir ta  F lórián , —  m agyarító 
K i s s  Lajos; k iad ta Telegdi Lajos D ebreczenbeu 1 8 6 4 . Á ra ?

** V  a Ii o l  I m r e  —  m int h írlik  —  politikai napi lapra kapo tt 
engedélyt. A lap kiadója W odianer lenne .

Debreczeni légszcszvilágitási szerződés,
tnely egyrészről sz. kir. Debreczen város tanácsa, másrészről 
Rietlinger L. A. augsburgi gyártulajdonos közt a maga s törvé­
nyes jogutódai nevében, a  légszeszvilágitásnak Debreczen váro­
sába behozatalara nézve, a  magas országos hatóság jóváhagyá­

sának fentartásával köttetett.

(F o ly ta tá s .)
10. S z a b á l y o k  a z  á t h e l y e z é s e k n é l .  H a n k ö z h a -

tóság vagy az ezek által meghatalmazott magánosok oly munká- 
kát készíttetnének, melyek természetüknél fogva o tt a  világítás 
megszűnését tennék szükségessé; vagy más valamely okból a 
légszcszcsöveknek és közfelszerelvények áthelyezése igényeltet­
e k :  ez esetekben vállalkozó küteleztetik, ezen munkálatokat 
sajat munkását altal végeztetni. Az pedig, ki erre okot szolgál­
tatott, köteles a  származott költséget és az ily eseteknél felme­
rülhető károkat vállalkozónak megtéríteni.

11. F o r m á j u k  a l á m p á s o k n a k ,  á l l ó k n a k  s f ü g ­
g ő k n e k .  A közvilágításhoz szükséges lámpák, állók és függök 
formája L. A. Riedinger mustrakönyve szerint következőkén ha- 
tároztatik meg.

A négyszegletű függő lámpák a 8-dik szám, a hatszegletü 
állok pedig a mustrakönyv 3-dik száma szerint készíttessenek. 
— A szekéruton felállított állólámpák a jövőmenő szekerek általi 
megsérüléstől kővel vagy vassal oltalmaztassanak.

12. A k ö z v i l á g í t á s h o z  é s  k ö z s é g i  é p ü l e t e k ­
h e z  s z ü k s é g e s  l é g s z c s z  á r a .  Egy rendszeres lángért a 
4-dik §. szerint óránkint a szeszgyár megnyitásától kezdve 2 
(két) o. e. kr. fizetendő a vállalkozónak. Ezen ár, ha az első 12 
hónap a la tt vagy később kitűnik, hogy a  légszeszmérők m utatása 
szerint eladott légszeszfogyasztása a  3.000,000 augol köblábot 
egy éven á t eléri, leszáll, óránkint l»/,„ tykrra. I la  pedig ezen 
fogyasztás idővel eléri a 10 millió köb ' akkor esak 1. 8.

1 *“ TI II || 1. 7.
„ vagy többet 1. 6. ujkr. az

ara egy világítási urának.
Azon légszesz ára, mely ezen szerződés 23-ik §-sa a) és <:) 

tétele a la tt felemlített középületekhez liasználtatik fél, következő 
skala szerint változik.

A gázvilágitás kezdetétől 1000 angol köbláb ára 6 afrt, 
mindaddig, míg az összfogvasztás a légszeszmérö tanúsága szerint 
évenkint, a 8.000,000 köblábot el nem é r i; ha azonbuu ezen össz- 
fogyasztás meghalad 8 milliót, akkor 1000 köb 5 frt 80 kr.

*i ii ii n 5 „ 60 ,,
1 ■“ ii ii ii ii 5 „ 40 „

, , , IÁ „ „ cBnk 5 „ 20 „
A városi tanács köteles minden hónap lejártával 8 napra, 

a mull hónapban fogyasztott gáz á rá t m egfizetni: ha ezen fize­
téssel egy vagy több hónapig késcdelmoznék, akkor ti vállalat 
r>7„ késedelmi kamattal kárpótoltatik.

13. A v á 11 a 1 k o z ó s z o m é 1 y z e t. e. A légszeszgyár épí­
téséhez és üzletéhez szükséges egész személyzetet a  vállalkozó 
nevezi ki és Űzeti. — A gyújtóknak hacsak lehet helybeli lako­
soknak kell lenniük, kiket, ilyenekül a városi tanács is elfogadjon 
és valamely megfelelő Jegygyei láttassanak el, inelvről a közbiz­
tonsági közegek által ielTstnertethessenek.

A városi tanács átenged vállalkozónak díjtalanul a város 
közepén levő 2 alkalmas szobát a gyújtók tartózkodási helye ké­
pen, minden további kötelezettség nélkül. Egyébiránt vállal­
kozó azon lesz, hogy a szükséges személyzet, felvételénél a hely­
beliekre lehető tekintet légyott és ha különben érdeke ellen nem 
lenne, hazai gyártmányok használtassanak.

14. F e l ü g y e l e t  a  v á r o s i  t a n á c B  r ó s z é r ö I ,  A vá-

^  e czélra kal8nösen felállított bír 
r i é S z ^ l t ó í ó i W u ^ ^ t  gyakoroüiat, minden időben és helyen, 
váltom /  f P ^ i  munkálataira és lehető kifogásait a
né k ü n t S p ó n f é -  t11; 62 “ ? ! *  kitíSyeulitése iránt haladék 
mévpl pUmítófn köteles, ■ -  hahogy azok ezen szerződés értei- 
mével ellentétben nem allanak. A városi tanács megbízza vala-

a  a  napi jelentést ellen

151 ,8  *
15. A r e n d e s  k ö z v i l á g í t á s  v i l á e i t á s i  t e r v e  

f  iftv"t a S  éS ,°}t á s  ' d e j e .  A városi tanács minden évvégével’ 
má=I? 8Z0' 1°1 r,fn <;s Itözvilágitási tervet elkészítteti és annak 
m ásolatai a  vállalkozónak idejében megküldi. — A városi tá ­
t r a i  e® 'éb^ nt J°eában áll azt megváltoztatni, feltéve, hogy 
azáltal a  városi tanács altal a  7-dik §-ban garantirozott gázfo- 

kevesedik, vagy vállalkozónak a  gyújtó személyzet 
fizetési költségéi felemelése nem válik szükségessé.

A lámpák kioltása csak két időszakban történhetik.
Legfeljebb 45 perezre a  világítási tervben megjelelt gyuj- 

t S B S * *  idő után valamennyi gázlámpák meggyujtandók

. .^kány, perczczel elébb történik a  meggyújtás a  meghatá­
rozott óránál, épen annyival később történik az oltás a  megha­
tározott óránál.
i ® ? n d k i v ü l i  v i l á g í t á s .  A városi tanácsnak min­

den időben jogában áll egy vagy más okból az egész városnak, 
vagy csak egyes utczáknak rendkívüli világítását (olyant t. i. 
mely a  világítási tervben elő nem jegyeztetett) a közszolgálatra 
hasznait világítási készletek alkalmazásával kivánni és vállalkozó 
koteleztetik az e czélra szükséges gázt ugyanazon árért óránkint 
kiszolgáltatni, mint a rendes világításnál, azonban erről legalább 
két órával elébb értesittetnie kell.

- i  S * ® b ó l y o k  a g á z v i l á g i t á s  m e g s z a k i t á s á -  
n a 1. Ha a  légszeszkészületek megsérülnének, vagy más isme­
retlen okból a  gázvilágitás egészen vagy részben megszakittat- 
nek, akkor ezen akadályokat a  gyárigazgatóság késedelem nélkül 
es egy netalán választandó technikai bizottmány által meghatá­
rozandó határidőben eltávolítani és arról gondoskodni tartozik, 
hogy a közutak, utczák és térek a gázvilágitás helyreálltáig is, 
saját személyzete által és költségén olajjal vagy gyertyával kivi- 
lágittassnnak. Az ilyen ideiglenes kivilágításnál a  város által 
ezért fizetni szokott költségek a  gázvilágitási költségeket semmi 
esetben meg nem haladhatják.

_ 18. A k ö z v i l á g í t á s i  g á z - a p p a r á t u s o k  m e g s é ­
r ü l é s e .  Ha szántszándékból, vigyázatlanságból, vagy rosznkn- 
rntból a vállalkozó szolgálati személyzetétől kivéve nemkülönben 
népcsoportosulások által a  közvilágítási apparátusok sérülést 
szenvednének, akkor vállalkozó tartozik ugyan azokat alegsiető- 
sebben helyrehozatni, de a  városi tanács köteles vállalkozónak 
az ezáltal okozott kárt megtéríteni. — És ez okból a légszesz­
gyár minden eszközével mint nyilvános intézet a  városi tanács 
és a közbiztonsági hatóság közvetlen védelme alá helyeztetik.

19, K ö z s é g i  a d ó t ó l  m e n t e s s é g .  Ezen szerződés 
egész tartam a alatt mentes marad vállalkozó, mint ilyen, minden 
községi adótól, a nyers anyagokra, a gáztermelésre és fogyasz­
tásra és a  mellék-termelésekre való kivetéstől; ellenben az ország- 
fejedelmiadókat, illetékeket s pótlékokat fizetni tartozik.

20. S z e r z ő d é s i  l é g  k i k ö t ö t t  b ü n t e t é s e k .  Ha a 
vállalkozó ezen szerződés feltételei ellenében bebizonyított mu­
lasztásokkal terhelné magát, akkor a  városi tanács következő 
elölegesen kikötött büntetéseket szabhat a gyári igazgató előle- 
ges mcghullgntásával és azokat a községi pénztár javára behaj­
tathatja, hahogy a gyári igazgatóság részéről, értesítés utón 8 
napra az cllciirckhuuátio nem tö rtén ik :

a) tníudun lámpásért, mely a gyár emberei hibájából a kö­
telezett világítási időben meg nem gyi(|tatik, vagy melynek lángja 
nem az előirt fénynyel ég, fizet a  vállalkozó egy szorződésileg 
kikötött büntetést, mely az azon Idő a la tt a kérdéses láng által 
felemészteudett légszusz, kétszeres összegének megfelel.

h) ha a világítás küzdéséhez meghatározott idő után egy 
órával egyik vagy másik lámpa még nem égve találtatnék, ezért 
vállalkozó fizet mlmluu lámpától 15 krt, ha ezen késedelmes meg­
gyújtás oka, a gyári alkalmazottak hanyagságában rejlik, köto- 
ieztetlk vállalkozó értesülés után azonnal eszküzöltetui a gyújtást,

Ha ezon értesülés utón 15 perez múlva o kérdéses lámpák 
még sem találtatnának égve, fizet n vállalkozó további 10 iijkrt 
minden lámpásért, mely büntetés ujabb 1 fi perez múltéval még 
10 ujkrral növekedik.

, CJ u g y a n c s a k  1 5  u j k r t  f iz e t v á l la lk o z ó , h a  a  t a n á c s tó l  v e t t  
e i te s u le s  u tó n ,  a  lá m p á s o k o n , m e ly e k  ig a z í t á s t  ig é n y e ln e k ,  v a g y  
m e l t e k  n e m  k e l lő e n  t i s x t i t f a t t a k ,  e z e n  m u n k á k  e g y  n a p  m ú l tá v a l  
m e g  n e m  tö r t é n n e k

t i )  h a  a  g á z n a k  í o m la d o z o t t  c s ö v e k b ő l k i t o lu l á s a  e s e t é b e n ,  
h iv a ta lo s a n  t ö r t é n t  b e j e le n t é s  u tó n  2  ó lá v a l  a  g y á r  r é s z é r ő l  s z ü k -  
s e g e s  in t é z k e d é s  n e m  t é t e t i k ,  f iz e t  v á l la lk o z ó  e g y  f o r in t o t  s z e r -  
z o d e s i le g  k i k ö t ö t t  b ü n te té s k é p e n .

(F o ly t, k ö v .)

Délesü csemegék.
i f i ?  gy lcngycl ncmes *0“ több időt töllvén Rómá­
ban. midőn VIi-,k Sándor pápánál tisztelgett, ez kérdező tőle, látott-e  
már mindent Rómában ? „I g  e  r." feleié az . . m i n d e n  n e v e z e t e  s -
s é  g e  t | á 11 a m; I á 11 a m a  p  á p a i u d v a r m i n d e  n c  z e  r o m 6 -  
n i  á j á  i  a n i n c s  e g y é b  h á t r  a,  m i n t a p á p a i s z é k e t  m e g ­
ü r ü l v e  l á t n o m . "  E gondoláikul beszédre fölkelt karszékéből a  
P4P  ■ m ondá; „ E c c o !  l a  s e d i a  v a c a n t e . "  (im a m egüresedett

ÖgJTétH ő ltÍB J . Az ügyvédek száma nagyon megszaporodván. 
Frigyes Vilmos parancsából fekete pálezát s térdig érő fekete kö­
penyt kelle bordaniok. Kinél jobban nevetett a közönség, ke­
ményebbé vált e  parancs. Az esztergályosok kapuk az alkalmon s te­
mérdek bábot adtak el vásárokon ügyvédi omatusban. A magokat 
sértve érző ügyvédeknek, kik e  nyilvános ciufoltatást előidéző rendelet 
megváltoztatását kérték, saját személyét ábrázoló fabábokat küldőit a 
király vigasztalásul; de a rendelet épségben maradt

A király mint Itin n o . Sétája közben a konyháravalók árá­
ról is tudomást gyűjtött Fr. Vilmós; itl-ott beszólott egyik-m ásik pol­
gárhoz s ha meghitták, ott is maradt. Egy polgárhiznál örflezombot 
tettek eléje foghagymával, mit igen jónak talált; tudakozódott készí­
tése módjáról s az áráról; ez 3 0  kr. volt. Nemsokára hasonló étket 
rendelt m eg a a szakács 3  tallért irt a számadásba, hivatta a király a 
szakácaol s  érezhetőn adta pálczájával tudtára az iszonyú osalásL

Tibori ebéd. A pompsaserelő lengyel király U. Gaaatáv iTSO  
jaaiasában Zeithya melleit 3 0 ,0 0 0  emberrel fegyver gyakorta lót tartatott, 
melyen 47  fejedelem volt jelen; e  tábor egy millió tallérba kérőit. A tá­
bornak 3  mrlfőtdnyi kerülete a legnagyobb pompával volt ékítve. Bgy 
napra 3 0 ,0 0 0  vendég volt ebédre hiva, mely a Saabéiban két hoeetn 
aastalon volt terítve. Mindeaik ezred elüti karókon függtek a afilt ökrök, 
m it karókon az ökrök fejei t  bőrei, ügyesekkor egy  1 4  rfif hosszú a 
6 róf széles kalácsot hoztak egy 10 rőf tié lea  szekéren S ló által vo­
natva, a kalács egy áos által stelelett fül 3  rőf hotsiu  késsel. Miudeoik 
katona egy t(j fatányért kapott, melyre a tábor napja volt beégetve; a 
tányérokat a tisztek vezényszavára a* Élbe v ilébe lökték. Jó ötlet a tá­
bori mulatság napját as Élbe melletti városokkal tadatni. Mai napig van­
nak ily táuyérokból némely családnál ritkaságként félretéve. —  Egy ott 
tartott tasijátéknál kétezer faderdk égett el, azon fejedelem mulatságára, 
ki kát évvel azelőtt az erdő kímélésére törvényt bocsátott ki.

K.

Egyveleg.
L ö g ü jk b b  le n e u t t tv c k .  Rózsavölgyi és tá rsánál legközelebb a kö ­

vetkező zo ngo rára  alkalm asait zenem üvek je len tek  m eg, m elyek D ebre- 
azenben C s é t h y  és  t i r a a  kereskedésében  k a p h a tó k : 1 .) „ A l k o n y o -  
t i i k ,  a e s i l l a g  i s f e l j ö t t  m ár“  —  m agánéul, szered  D oppler K á­
ro ly . (A ra  6 0  k r .)  2 . )  „ M á t y á s  u n y j a “  A rany J á n o s tó l ; zenéjét 
seerzé  M osonyi Mihály. (Árn 8 0  k r .)  3 . )  C a ni p a n e 11 a, (E tude  c a ra c -  
te ris tique ) S zékely  Im rétől. (Á ru 8 0  k r .)  4  )  „R  o in a  ii e e  o é  I é b r  e “  
Bríuley H ikhárdtól. (Á ra  5 0  k r . )  5 . )  „ V i r u d ó  c s á r d á s "  F arkas 
M iskától, (Á ru 5 0  k r.) ö . )  „ Á l s r o z o s  b á l "  P o tpou rri, n égykézre  
D oppler K ároly tói, (Á ra  2  I r t ) 7 . )  „ Á I  u r  e z o  ■ b á l . “  P o lka-m azu r 
Placiiingerlöl, (Á ru  5 0  k r . )  8 . )  „ 2  l l o m a n o e s  s n u s p u r o l e s "  
P oo rló l (Á ra  3 0  I tr .)  0 . )  „ M u r c e u u x  d o S u l o n "  (W e b e r  és 
Uectbovon m üveiből.) 1 0 .)  „ F a u s t "  operából. , , K o t o o a - k a r , “ ( Ár a  
5 0  k r .)  1 1 .)  „K ludes“  Bucit S. Itat Ida praeludlum e. (Á ru 5 0  k r . )

Agboíh Lajost, ki márcziua ótu u káro lykuszárnyában fogva volt, 
Jut IB -h án  leubedon  bocsáto tták .

V m t& k jövedelme. A tlssuvldékl vaspálya összes bevé te le  1864 
január e lejétő l Június végéig  1 ,2 7 4 ,2 8 8  ü t  8 0  k r. múlt évben ugyanez 
időatukbuu 1 ,1 0 8 ,1 8 1 )f r l ü a k r .  A d é l i  v u e p á I y  a bevétele 1884  
latm ár t - i ü l  Juniue 2 3 - ig  1 0 ,8 0 8 ,1 4 0  frt. inig a múlt év ugyanazon 
stukában  1 0 ,5 5 0 ,0 1 8 Irt. —  A c s e h o r s z á g i  n y u g o t l  v a a p á t y  •

Jaul tem érdek  uvuggyöngyö l és más ap ró ság u l vett, m inők, mint Itallul- 
ts , u vudem buruknnlt te tszenek .

Még a hónap végű e lő tt m n gá rkezell u t Igu iga tó  nmburnivel l lsv -  
reb s , Imi m indnyájén a szép  s v ó rő s rd iiu l p án io lt „ Itap ld e"  nevű lirtrum- 
u rboczuz-ra ssá llván , Muslku falé u lv llu rlá iluk ,

Nem tö ltjük  u t Időt az u t je len ték tu luu  esem ényeivel, mely kez­
detben •  legszerencsésebbek  kózd ta r to z ó it a késedelem  nélkül azon 
kurzusaid gydsznsutro té rünk , mely az e lindu láskor Ispnszlidl m inden 
rem ényi m egklüsllu ll,

A liajd ama vizekbe Ju tu tu tt, m elyek Igen Jogtalanul c s e n d e s  
t e n g e r  nevet viselnek, midőn o ly  v ihart kellett klállanla, m inőket a 
Icaiök, küllők  és regény író it már anny iszo r k izsákm ányollak s melynek 
leírását nd bátran  elhugybatjuk , m ert abban betű szerin t csuk m ár száz­
szor előado ttakat kellene ism ételnünk,

A fe rg e leg  bárom  nap ig  t a r t ó i t ; a sze ren csé tlen  bajd m ár több 
helyen bee re sz te tte  a v izet s uzon pon ton  á llo tt, liogy elsü lyedjen . A ka­
pitány kényszerítve  lá tta  m ugát, hogy  (e lhagyjon bejó jával a parancsold , 
liogy a bárkák te n g e rre  b o rsá ta ssnnak , hogy  legalább  az utasokat m eg­
m enthessék.

Fabricius készen v o l t ; v ad á sz -ö ltö n y é t ve tte  föl, fegyveré t s  va- 
.ISseláskájában a lőport s más késeiétő l vízm entes lokbun hordozá.

„Ilu  a búbok i ulanii pusz ta  sz ig e tre  ta lálnának  cégem ét k ive tn i,"  
goudo lá , „ lőhetek  legalább valami vallat, magúm és sze ren csé t­

len társaim  részére .
L átjuk, hogy Fabricius nem csak m ugáró l, bűnein tá rsa iró l is g on ­

dolkozo tt ; és e jó indulat el is nyerondi ju ta lm át.
B orzasztó p illanat, s réin itö  drám ai látvány volt, midőn három  

(■árka lubocsálo to ll. A z első ó riási bab álta l a bújó o ldalához csapatva, 
•ty s z é ttö r t, mlntbu üvegből lőtt volnu; a m ásodik, m elybe több s sa re n -  

■ sétleu m enekült, mini umennylt e lb írh a to tt, nagy küzdelem m el alig  Jut­
hato tt néhány ölnyiru s clsülyedl a z tá n ; m ég csak a hunnudik volt m eg, 
de ü t hat m atróz u g ró it bele, e lfoglalták  o korm ánylupáto l s ndább evez­
tek , anélkül, hogy az e lhagyó it u tasuk  sog llség -h iá ltásu lrn  hallgatnának, 

A sso rcnusé llanek , kik a biztos halált ládák  maguk e lő tt, e lv esz ­
te tték  az eszüke t a berohantuk  a babok közé, rem élvén, hogy a bárkát 
Úszással Is u tó lérhotlk ,

F abricius, ki sokkal g y a k o rlo tta b b  üsző volt, mintsem tá rsa i tö ­
rekvéseinek hasztalan voltát bu ne lá tn á , ügyedül m arad t a hajó fedél­
zetéi!.

„ I t t  Is halál, o tt is h a lá t"  —  gundu lá  m agában. így  legalább 
nyerek  eg y  p á r  ó rá t , —  „ s  k itud ja 1“

E gyedül volt a borzalm as vizpusztábun. Az éj beköve tkeze tt, mi­
dón a hajó t, m int ittas  em bert, lábai a la tt ingadozn i é re t te . E gyszersm ind

tom pa zöro j h a lla ls iu lt fel m inik külsejéből, szón víz által okozva, mely 
m ost lölyam klnt ö zön lőn  he szám os nyílásén a hajó derekába.

F akrlulua lá tta , hogy a m egiem m lillléi ó rá ja  e lé rkeze tt. Mindkét 
közévül egy  tyukkozárha kapaszkodo tt, mely a fedélzeten á llo lt éa el­
tűnt vele a tá lougó  m élységből!, m elyet az elaü lyed t hajó nyito tt. Né­
hány poruzonct múlva Ism ét m egjelent a kosár az em berrel eg y ü tt a ba­
bok te te jén , a ide s lova úszkált, a dühöngő óceán szeszélyére bízva.

Két nap és  k é t é jje l ta r to tt o csodálatos liajókázás. Ezen n egy ­
vennyolca óra a lu li, molyukét Fabricius minden em beri kiszám ítás sze ­
rb it é le in  u tó ié inak  ta rto tt , egész mulija, könnyen felfogható Intéssel 
vonult el le lke e lő tt, A közel halál bizonyos vo lta , hány szorosan  be­
huny t szem et k inyit a valódi világában látta tja a d o lgoka t. Az Ifjú hajó - 
tő ré stszenvedövel is, valóban m egutáltatta  az, bűnös életpályájá t. E szé­
be ju tta tta  inár oly rég ó ta  elfelejte tt siránkozó édes an y já t; az elválás 
any já tó l e lő szö r á llo tt le lke e lő tt, úgy amlut az valóban volt s vágyott 
é le tben  m arodul, nem uiinylra m agáért, miut azon lehetőség  kedvéért, 
hogy  m últjá t egyko ron  k iengesztelje ,

A nap ism ét feljött. A vihar m ég nem csilapult le  s a m ég m indig 
ra jo n g ó  tenger, begyeket to rnyozo tt begyekre egym ás fölült a lá thatá­
ron , F abric ius é rez te , liogy e re je  fo g y a tk o zo tt; tag ja i e lbénullab , m eg - 
g ém beredelt ujjal nem vulának tö b b é  képesek a tyukkosár rácsrudjait 
m eg m ark o ln i; roppan t bab k öze ledett, és le sod rá  öl eddigi á llásáró l, 
s  e ltem ette  tujtékzó m élységébe.

Fabricus, istennek aján lo tta  le lk é t ; ezt h it te , hogy meghal n el­
vesztette  eszm élelét.

(F o ly t, köv.)

S z i ii ház.
(8z . T .) Ju l. 9. F e h é r v á r i a d  Julnlom játékaul i „A  k ö s z ö r ű -  

I o 11 e u g y é m á n t "  V ígjáték 1 l'olv, Jolin B. D a k  s l o n e után ma­
g y a ro s íto tta  T ó t h  J ó z s e f  „A j ó l  ő r z ö t t  k i s l e á n y "  V ígjáték 1 
felv. I . a b l c b c  és Maré I I I c h e I  után francaidból C s u p r o g l  a vé­
gül  „ Z r í n y i  e s k ü j e "  Jóku l „ V é r t a n u k "  czirnü drám ájáuuk első  
felvonása. A két egy-egyfe lvnndsos vígjáték a Jókn i gyönyörű  nyelven 
ir t drám ája első  felvonásának sziiirulioaalelu által hosszassá vált előadás­
nak kiváló é rd ek e t kö lcsönzö tt B á n h I d y Em ília asszony fellép te, ki 
uz első  darabban  mint Lulza átgondo lt, m esterkélo llen  Játékával tuljes 
e lism erésünket vívta k i s ú jó lag  igaza ié , m egerősítő  nbell nézetünkéi, 
m iszerin t sze rződ te lé se  által színházunknál nagy hézag  lenne betö ltve a 
e k ö zö n ség  kivánalom Is, mely irán ta  való e lő szere te tének  tapsa i s  több ­

szö rös  kih ívása által ez este Is kézzelfogható  taiiu jaló t n y ú jto tta , —  1*1 -  
jusltlc iiiék . M ellette nem luliet elfelejtkeznünk B a n k á i r ó l ,  (Lovsa Fe­
l i )  k inek , ú gy  Játékában mint szavalatában szép  c löhaladáat v e t tü tk  
észre s kinek egyes Jelenetei m eglepően sikerü ltek .

K u v á c s  E l l a  (U crtlis )  a „ J ó l  ö r s ö l t  k l s l e á n y " - b a n  
sok ü g y esség e t fe jte tt ki a korához m érve k itűnő felfogás* bám ulatot 
ke lte it. Z ö l d y n é  (T oo rl b á ró u é ) és  F e h é r v á r i  (M lsks) m lntsaln- 
tén  1' I m á r u é  (M art) kedvvel Játszo ttak .

F e  h  é  r  v á r  I n é mint Anna a „V  é  r  t ii n u k  b a n "  szép m in in - 
ciroaáassl szavalt és já tszo tt. A legnagyobb dicaérollul kall aaólanunk 
Z ő I d y r  ü  I (Z ríny i M iklós) Is, ki valóban n iuvéaallleg a lak ito li a r e ­
miikül szsvalt. K özönség  nem nagy szám mal. Az eg ész  e lőadást egy  —  
Fehérvári á lla l Igen ügyesen  ren d ese it tebleau re k rs z te tte  be.

Jul. 10 , C s a b u I n é asszony vendég játékáu l i „A  n g  y a I B a n -  
d 1“  Népszínm ű 4 l'elv, Irta  Foleki. C s a b a i a d  O rbeinét helyes felfo­
gással szem élyesité , végjclenetel különösen szépen sik erü ltek  bár a m a­
gas trnglkni Imiig használását, népszínm űvekben s különösen  Ily a lan ljá- 
ró  sty lben  ir t népszínm űben m indenkor m ég nála sem helyeselhetjük , 
II a d n s s (A ndor) a darab  elején érzésse l és  -zépen  Já tszo tt, de végü l, 
legbntásusnbb je leneteiben  isméi h ideg  volt. Z ö l d y  (F a la tin szk y ) k i-  
tunö leg , T i m á r  n é (S á r i) , H o r v á t h  (P e tá k ) , C h o v á n (K ecskem é­
ti) , C siszár (G ábor ö reg  cse léd ) sikerre l lő lték jbe helyelkel. F o l t é  n y i  
excellens zs idó  vo lt.

Ju l. 1 3 , S z a k á I H ó z a ju tn lom já téháu l: „ A  b e c s ü l e t s z ó "  
V íg já té k i  felv. Irta  S z i g e t i  és  „ A z  e l k é n y e z t e t e t t  f é r j . "  
Tréfa 1 fe lv .I r ta  T h I b o u s  I ,fo rd íto tta  S z e r d a h e l y i  Kálm án. S z a ­
k á i  lt ő  z a egy ike  a tá rsu la t legszorgalm asabb s te h e tség eseb b  tag ja i­
nak, nincs ta lán  előadás sem, m elyben a közönség  tap sa i m ellű it te v é ­
keny ré s z t ne venne s liogy dácsára ennek jn lslom já tékán  nagyon  Is kis 
szánni közönség  Jelent m eg, annak oka rész in t a kedvező tlen  szeles idő­
ben, rész iü l a választo tt darabok  nagyon is ism eretes  vo ltában  keresen ­
dő. A hallga tó ság  azonban szép  já té k á t, kü lönöseit az u tóbb i darabban 
élénk le lszésnyilalkoznlokkul k ísértő  s buzgalm a e lism eréséü l díszes kö ­
szö rü l s nuliány bok re l.il Is kapo tt H atással m űködlek  a Jutalm azottaii 
k ifü l az első  darabban  Z ö l d y  (Szlkluy l.c o ), F o 11 é n y I (Bérezi Á kos), 
Z ö I d y n é (L uk réczla ) és  S z a k á i  (G yula), Itl m ostanában d ic sé re tre  
m álló szo rgalm at s  tevékenységet fojt hl,

Az „ B I  k é ti y e e t  e  t e 11 f é r  j "  -ben F o 11 é n y I (O lap lár H lp- 
p o llte )  iltiom Játéka bárhol s b á rm iko r Is tapsoka t a ra to tt v o ln a ,._

Jul. 1 6 .  B á n k i  d l  Em ília asszony fö llép leü lt „ A  pünkösdi k i­
rá ly n é " , e red e ti v íg játék  3 felvonásban \ irta  S zig lig e ti, zenéjé t szeraó 
D oppler.
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Kiürül 7 ,9 0 4 ,1 7 0  

A ngolországbau

bevé te le  a lefolyt félévben 6 8 2 ,5 7 0  ír t , vagyis 6 9 ,5 7 0  írtta l több mint 
e. matt év első fe léb en ,—  idei bevétele egy m érnökitől naponkint 1 14 
f r t ::—  A s  B r z a é b e t - v a s p á l y a  1 8 6 4  ebS  félévi összes bevétele 
8 ,5 5 3 ,6 6 0  frí, vagyis 7 4 ,6 8 3  frlla l kevesebb, mint 1 8 6 3  e lső  félében. 
A z  á l l a m - v a s p á l y a  összes bevétele agyanaznu 
ír t azaz 3 6 ,0 6 1  ír tta l több mint a tavalyi félévben.

i é i s f é i y t t a n l s t o k  A n g liá b a n . e « évben
171  részvénytársu lat alakult, melyek együttvéve l l b ' / j  m illió font s te r ­

linget képviselnek. . . . .  , ,
fánbéry  ArmiB hazánkfia, k irő l legközelebb is em lékezünk, 

Londonban 2 0  ezer ir to t meghaladó liszteleld ijbsn  részesü l egy nyel­
vészeti m üvéért, m rly  angolul fog m egjelenni. Szép  tisz teleld ij,

K e re s z ty é n  tö rö k ö k -  K onstantinápolyból Írják , hogy o tt, az 
angol éa am erikai té ritők  fáradozásai folytán m integy 8 0 0  tö rö k  család
té r t  a p ro testáns vallásra. .

I g r e s g y  Gábor hazánk egyik  legjelesebb szim nüveszének egész ­
ség i állapot* m ár annyira javu lt, hogy nemcsak főn já rk á l, de szerepeit

1* n W ü g g ^  p if jíb a B  j ejc!)|6g loronym sgasságu hajviselet kapott 

lábra.
A sakk-egylet alakulására Pesleu az eugedély m egadato tt. 
Csoda-lények Pesten, a  haza fővárosában je len leg  100 Ióntól 

nyomó szopos gyerm ek , ő  m ázsái Su, 10 mázsás delnő a féliábu tán­
ctó l ragad ja  bám ulatra a közönséget. A mázsás szopos gyerm ek dajkaja 
é s  pesstonkájénak bezzeg van mit czepelni s  a 10 mázsás delnő d e re ­
kának átölelése lem  o lykevés fáradságba kerülne, mint ném elyek vélnék. A 
féllába tánezos leg több bánm lót gyűjt egybe. M erész ugró ié i a kecses 
szökései feasonlithalianokaak tartatnak  s  csak  egy hibája van, hogy . .
minden téuczbaD rem ekel, kivéve a m agyar lánczot, m ert . . .  nem tud 
b ö k  á z n i .  Közelebb egy kezetlen kisasszonyt várnak P estre , ki minden 
közmunkát lábával szoko tt végezni. Szépen ir , k ő t, v ar, ho rgo l s tb .

Iblsay-glifirok. E gy hires am erikai orvos G i b s  o n m eggyő­
ződvén afelől, hogy az iblany íjó d )  beszivása, több betegségben s kü - 
lőnősan a sorvadásban levőkre felette jó tékony hatású, oly g y á rt állított, 
melyben iblanynyal készittetnek a szivarok. £  gyár példájára Hamburg­
ban is hasonló á llítta to tt s  az o lt készült szivarok közelebb m ár eladásra 
is bocsáttafnak

la j ' iS r á g e s á g .  Mióta a nőknél a bajnak a hát közepére k aso r- 
nyákbsa váló iebocsátása divatba jö tt, a bécsi fodrászok hajkészlcte 
aonyira m egfogyott, hogy aki je len leg  álhajat vásáro l, három szoros ár­
ra l kell -ezt fizetnie.

P o lg á n n e s t e r - á l l o m is s z e r z ö  ir o d a ,  a  „ n . z “  ír je , hogy e í -
lenbnrg városában o ly  iroda állítta to tt föl, mely k izárólag azzal foglal­
kozik ,hogy  3 0 0  ta llé rtó l iO O O -igierjedőpolgárm esteriállom ásokatszerez. 
E ilenburg környékén bizonyosan nem valami irigylendő helyzetük lehet 
a polgárm estereknek, hogy oly sok  aféle állomás vár betö ltésre.

t  e j j .  Kelt a  debreczeni zenede kormányzó választmányának
1864, julius 7-kén tarto tt üléséből.

V l n c z e  V i k t o r ,
egyleti jegyző.

i z e r k e a z t ü s é g i  n j i l t l e i  e l e z é s .

,A L u d a s  M a t y i  e p i  t a  p b  im n  a ‘ Írójának. A bekü ldö tt
12 énekből álló kedélyes verseze! sok .....   okozo ll, ső t a prózai
része sem tévesztő  el nálunk hálását. E I i z c 11 k é 1 é n e k ,  oly é le t-  ésrésze  sem
jelleiurajz , m elyet sok em ber vallhatnu sajátjának 
alkalmasint oly —  a 11. énekben ra jzo lt 
tévedhetett el. Ismét m egküldtük.

—  Az utóbbi szám 
i n g  y e u o 1 v a s ó kezében

T e r m é n y t á r .

É E r t e s t t é s .

A debreczeni zenedében az 1863/4-ki tanévet berekesztő 
közvizsgálatok, következő rendben fognak megtartatni : julius 
17-kén délelőtt, 9 órától 11-ig: a z  é n e k i s k o l a  mindhárom 
osztálya. F i n ö v e n d é k e k :  11 órától 1 - ig ,n  z o n g o r a i s k o l a  
mindhárom osztálya. F i n ö v e n d é k e k :  délután, 3 órától 6- ig  
a h e g e d  ü i s k o  l a  inindöt osztálya. F i- é s  l e á n y  n ö v e n d é ­
ke k .  Juliit*31 -kéndélelőtt,9 órától 12-ig, a z o n g o r a i s k o l a  
mindhárom osztálya. L e á n y n ö v e n d é k e k ;  délután, 4 órától 
7-ig, az  é n e k i s k o l a  mindnégy osztálya. L e ú n y n  ö v e n d é -

Debreczeu. .lul. 1. (H eti üz le ti-szem le .) A folyó héten úgy , 
tniul a m últban, gabonára s z ü k s é g  lévén, a kenyérre  való gabonának 
ára featartöU a m ag á t; de  a rozs 1 0 — 15 krrnl felebb is m ent, e llenben 
árpa, zab és kukoricza elhanyagoltattak . A je len leg i piaezi árak  kő v e t­
kezők : tiszta búza 4  ft 2 0  -  5 0  kr. rozs  2  ft 8 0  k r  3  ft. árpa  2  f. 2 0  
— 3 0  kr. zab 1 ft 5 0 — 6 0  kr. kukoricza 3 f t— 3 ft 10 k r. Az a ra tásró l 
minden jó l közölhetünk a repeze ám bár az eső  által szenvedett, jó l fizet, 
rozs és árpa úgy m ennyiségre mint m inőségre k ie lég itnek  és a buzaka- 
tászok dús eredm ényt Ígérnek. Az időjárás ked v ező ; i le f  hó 1 2 -é u  egy 
jégeső a környékünkbeli oliati pusztán majd az egész  te rm ést leverte.

(K.)
D e b r e c z e i l .  Julius 12. Tiszta búza 3 frl 9 0  k r . k é tsz e ­

res 3 ír t 6 0  kr. rozs 3 Ir t — k r , á rpa 2 frt 2 0  kr. kukoricza 3 f i t  1 0  
kr. zab i fr t 7 0  kr. köles 3  frt -  k r. E gy mázsa szalonna 3 8  frt. 
széna 2 frt 5 0  kr. szokna 1 frt 2 0  k r. I font szalonna 4 2  kr. disznóhus 
22  k r. m arhahús 16 kr. só  9 k r  i .  iteze d isznózsír 56  kr.

0 a r o m  v á s á r .  E g y  pár já rm os ök ö r 1U0 frt. egy p á r  vágó 
tehén 115  frt. negyedfü tinó  párja  1 3 0  f r l  Itartnadiu tinó párja  8 0  frt. 
rugót! borjú párja 7 0  frt. igásló  párja  U ü  frt. se rté s  párja  3 2  frt. juh  
párja  14 frt.

É r i l l l I l á l y l B l v a .  Jut. 7 -k é u  ta rto tt heti vásárban a te r ­
mények s élelmi csikkek ára  következő  v o l t : Tiszta buza m érője 4  frt 
5 0  k r. kétszeres 4  frt kr. rozs  3  frt 7 0  k r. tengeri 3 frt 5 0  k r. 
árpa 3 frt —  kr. zab 2 frt -  kr. bükköny -  frt k r. lednek -  frt 
—  kr. köles -  frt —  k r  kása vékája 3  frt 6 0  kr. paszuly 2 frt 4 0  kr. 
kenderm ag -  frt — kr.  kolom pár vékája — kr. lencse itezéje 8 k r. b o r­
só 7 kr. zsir 5 6  kr. olaj 3 0  kr. szalonna mázsája 3 4  frt. szalonna fontja 
4 0  kr. sertéshús 2 0  kr. m arhahús 13 kr. h ízott liba 2 frt 4 0  kr sovány 
I frt —  k r. egy  tojás 2  k r. (V .)

H ,  B ö s z ö r m é n y .  Julius 11 . —  T. buza 7 fr t 2 0  kr. k é ts z e ­
re s  6 fr t 4 0  kr. rozs 6 fr l k r. á rpa  4 frt 4 0  kr. zab 3 fr t 2 0  k r. 
tengeri 6 frt —  k r. köles 6 frt k r. 1 mázsa szalonna 3 8  frt. I font 
marhahús 15 kr.

H ,  M á i l Á S ,  Julius 8 . —  T. buza 3  frt 6 0  k r k é tszeres  3 frt 
3 5  kr. rozs 3 frt — kr. árpa -  frí —  kr. zab -  frt ta  kr. tengeri 3 
frt 2 0  kr. köles 3 frt —  k r . I mázsa szalonna 4 0  frt kr. I font 
m arhahús 15 kr.

H a g y  v á r a d .  Ju lius 12. T buza 3 Irt 86 k i. h é tsz e re s  
3 frt 2 0  k r. rozs 2 Irt 7 6  kr. árpa I frl 10 k r zab I frt 6 5  k r. te n ­
geri 2  Irt 7 0  kr. köles -  frt kr I mázsa szalonna frt széna -
frt l>r I font ninrliiilnis 16 kr.

M y I r o g y l l á í S t * .  Ju lius D. A mai napim ta r to tt heti vásá ru n ­

k o n ,  a gubnanemiiek ára i, a h é t elején  három  nap é s  három  éjjel folyto- 
iiosiiu ta rto tt eső  m iatt, am ely az a ra tá s t n agyon  iiá lrá llu ln . élénkekbe!, 
voltuk : e lk e l t : I. buza 3 frl 9 0  k r  4 11 2 0  k r. k é tsz e re s  3 li t 1 u _  jjJ 
kr. rozs 2 li t 8 0  k r. urpu 4 Irt 2 0  - 3 0  kr. zub I li t 7 0 — 8 0  kr. t>„.
geri 2 fr t 9 0  k r  3 frt 1 0  k r, k ö le s  3 Ir t 1 5 — 2 5  kr. kása 6 j‘,.j
k r. paszuly 3 frt 10— 5 0  k r, fK . B.)

T o k a j .  .Int. 15. — T. buza 7 I. — kr. I,é lszeres 6 f. *g0kr
rozs 4  f. 8 0  k r. á rpa 3 f. 2 0  k r. zub 4 f. —  k r. tengeri 5 |r n j
k r . kulom pér 3 Ir t kr. 1 m ázsa liszt 0 . sz 111 frt —  kr. 1, s t  j j
frt 5 0  k r. szalonna —  f. -  kr. széna 2 f. - k r. I iónt marhahús 13
k r  boruyuliiis If i k f t  1 W*‘«é Ó bor k r. üiklii öle 5 Ir t 5 0  kr, pg j  j

X l l a l l .  Julius. 9 . T. buza 4  frl 5 kr. ké tszeres 3 lit (()
kr. rozs 2  Ír 7 0  k r. árpa -  frl k r . zab 1 frt 6 0  kr. tengeri 2 frt 
8 0  k r. kö les -  frt k r. I m ázsa szalonna 3 2  frl. széna 2 frt 7 0  |ir 
1 font m arhahús 13 kr.

az 1864-dik év második negyedéi)®, középszámitássai.
(A  debreczeni kereskedelmi és iparhwm rti jég  yzöknmjréböl,)

Buza K étsz. Rozs Á rpa | Teng. Zab Köles

mérője Urajcsárokban
Arad 5 3 0 4 3 0  3 9 4 4 4 3  371 2 4 4
Békés 563 3 7 9 3 6 2 3 6 4  4 0 « 2 4 0
Belényes 4 7 3  4 3 3 3 7 0 3 5 8 2 0 6
Debreuzen 4 7 5 4 2 3 3 4 9 2 6 5  341 2 0 3
Gyula 5 5 3 4 9 8  4 5 3 3 6 0 :  3 9 4 2 3 ti __ _
H. Bösztirméuy 4 4 7 391 3 5 3 2 5 3  3 2 6 2 0 8 3l)ö
H. Ali ti us 4 4 1 4 0 7 351 2 7 2  3 3 3 201
K is-V árda 4 2 1 — 3 0 8 —  3 1 2 187
Makó 5 6 6 4 7 5 — 3 3 6  381 2 7 9 _ _

3Iurgita 4 0 6 3 6 0  3 1 3 2 3 3  321 1 80 m
Nagybáuya 401 3 1 3 2 6 0 —  2 7 4 177
Nagy-Lak 5 4 0 5 0 4 3 8 0  391 2 5 0
N agyvárad 4 3 9 3 7 9 3 3 4 2 7 9  3 3 4 2 0 4 _

Pécska 5 3 8 5 0 8 4 6 0 4 2 2  4 3 7 2 9 4 .

Punkotu 5 17 4 6 4 4 0 7 -  3 9 1 2 5 7
S zarvas 5 6 9 4 7 8 — 3 7 2  4 0 3 2 5 2 399
Szatmnr 3 8 4 3 2 8 2 8 8 2 2 8 !  2 7 6 159 566
Tasnúd 3 2 3 2 9 9 2 9 5 —  2 4 5 124 ___

Zilah 4 1 9 3 0 4 2 8 8 —  ■ 2 5 0 169

B é c s i  b i i r s e  á r f o l y a m a .

J u l i u s .
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Törvényesen kiállított Ígérvénye
1 8 6 0 - l k l  y i c i l i i i u N o m j c K y e k i i e k ,

m elyeknek hozása már £ é, augusztus 1 -én leentl,

r e m é n y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . itlNM KH) I r t
s  sz á m o s m u llók n yerem éiiyek  E  s o r s o l o k  *2 IV! ( 5 0  kr. l i é l v m i i i )  
le f iz e té se  m e lle it  1 t ' "

H a i z m u n  ü .
d iv iillter iisk e tlé sé lie ii Dt'lii-i.'czeiibun.

 „ ,

. Elad* Itfíz és liiisziiiiliérkiüiiiiiiiló tanya I
Monnal hfrfnbka unhutl ÍM M JÍÍ lo k i l .  k e d v ez ő  fö lté te lek  m e lle tt, m indén  ó rá n  e ludó  s
• i S  ' T  ® afiS U éb rncze ii v á ro sh o z  fé ló rá n y i liívu lsiíg rn  fekvő , t i lB B -
b d rh .n  , í  4 u " ’ vo1’!! ! *  , *i‘p  * r (!mülcs<i» k e r tte l  e g y ü tt ,  fo lyó  év i S zpo tin ilo ílynnp ló l fogva i,a«i. . .n -
A U h i  T  u . . '" ‘/ “• “ t o l  u tány ért! nézve n fe llé lo lek  irá n t     é s  s z e rz ő d h e tn i ü g y v éd
i í í s a  K l r o l y - l y n t ,  H ttv o n ü to zán  1 5 7 8 . s í .  a, h ázn á l. j _ 3

Kiadtí: a  debreczeni s z i n t í g y e g y l e t .

W Ó N t ő - l i i r e l ő l  1

vtisiím ti|i, j u l i us  2 4 -k i-n .
—&-,Á ...

t ^  I iliuuyi*stiíilóiilr«l«'ilioii t Ivuiiyúr iiiullottj réiiy«*tí tűticzvi^iilcim tuf» iimuIi'/.- 
Mftiii, nii|.;víriti'Miii köziiiisúg liszteli ttcl im^hivatik

S W *  O'íl iilltnlinávnl H'ggi'li 4 órától o-tp, toljhroiitllicli bérkocsik Ingnak 
Ueön»íaouti.i.(i u lo rt in y  vondóiilójo olott kénzoti állnni.

K g j^ /.e io ó lv  v ito llié io  i o s /lr r ik  ó rtók il fo rin t.
W *  Ki'it.vi'liivt's idliizo-szobákról goioliiMkodvn vau.
A klizüiisőg jnirlob'. kogyóbi' njáiiljü uiügtít ~-
Iii'bri'171'ii Imid, juj, ifi. ' f o r n a y  V c r c a c n

fnidó-hasznli bérlő

? W ; c s í s á "

D eb rec ien . 1864. N yom atott a város künyvnyom dájáhsn .

Felelős szerkesztő  i S A r v ti r y E l e k .

Folytatása a mellékleten
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